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Pokoj byl cely ve svétlych barvdch, neptijemné zd@raziujicich jeho realitu.
Bilé dvefe, bily strop, bilé postele, Zlutavy olejovy ndtér stén. Bilé bylo i ostatni
zarizeni, jen podlaha byla rudohnédd a ubrus na stole u okna mél nestydaté
kiiklavé barvy. Na stole stdla mald vézicka a v ni bylo zastréeno nékolik kvétin.

Koneéné se dlouhé paprsky slunce dotkly barevnych kvétd na barevném
stole, pak zmizely, nékdo otogil vypinadem a nds svétly pokoj zeiloutnul, za
okny se udélalo tmavomodro, vé&né stejny vyhled zmizel a pokoj plul tmavo-
modrou tmou jako ponorka az ke chvili, kdy noéni sestra pfisla a zvedla
ruku k vypinaci a Sirokym rukdvem uniformy ji byly vidét chloupky v podpazi.
Ten vypinag¢, to bylo néco jako zdklopka, kterd oteviela ventily, jimiz se do
pokoje vhrnula tmavomodrd tma, jakoby nékdo vylil do pokoje obrovsky ka-
lamdf, plny prdzraéného modrého inkoustu, ktery obarvil postele, stolky, strop
i stény, ale ponechal jim jejich presné obrysy.

Chvili bylo ticho, nez se ozvaly prvni hlasy. Prvni oby&ejn& promluvil déda
Pergler, ktery lefel na posteli nejddle od okna. N&jakym Fizenim osudu se
dostal sem, mezi mladé kluky, ktefi si dobrovolné nebo nucen& odbyvali svou
vojnu na téch bilych postelich, a klukiim na celou svétnici vyklddal své h¥ichy,
které ho pry pfivedly na tuhle postel. Pokud oviem ne$mejdil po $pitdle nebo
alespon po pokoji a nevyzvidal co s kym a jak.

»Depdk tanky,” brblal déda, ,,ty nepfinesly nikomu nic dobrjho vod ty doby,
co je Angli¢an vymyslel. Ve Vikavé jel jednou bazant s tankem a prejel pred-
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sedovi Ndarodniho vyboru motocykl, novou &izu, a hned volali policii, a prijel
esenbadek na pionyru, taky novym, a viecko po&émérali vapnem, zméfili a
zapsali‘a ten esenbdk povida tomu baZantovi: Uz mézete odjet a co byste
nerekli, ten kluk pitomd tam dal zpatecku a toho pionyra prevalcoval taky
a ten esenbdk musel zpdtky na vypuéenym kole, ktery, jak ho nechal stat pred
stanici, kam zasel, aby vo tom podal hldseni, mu prokous pes. A prece to
nebylo tak strainy, jako to désny leknuti vloni, kdyZ jsme takhle vo brambo-
rach sedéli dopoledne v hospodé a ja mél zrovna platit kolem rum a na-
jednou bum a présk! a sypou se cihly a v lokale v oblacich prachu stoji taky
tank a kdy? se véechno uklidnilo, tak se voteviel pfiklop a vylez vojdk a po-
vida prej promiite, ze ruime. Ale daleko vic Skody nadélali, kdyz ten tank
tahali z toho parketu, protoze jak tam jel, prorazil jen diru tak akorat a zpatky
se do ni nemohli zaboha trefit.”

,,No, moznd, d&do, 7e kecdte, ale tank, to je previt," ozvalo se ze tmy. ,,To
j& jsem zaiil s tankem vé&tsi psinu. Pred lety pfisly novy tanky a velitel, prudas,
e se hned vyzkous$i, co to dovede. A nikdo tenkrat nevédél, Ze fidié¢ mé dvé
polohy sedadla, pfi té& horni ze mu koukd hlava ven, a to musi byt kanon
zvednuty a vé&i zajisténd, a tomu klukovi, co s tim jel, to na jednom hupu °
zmacknulo hlavu, jak se ta nezajisténd véz pootodila, a byl mrtvej. A bylo
dé&sny vySetiovdni, a co se nestalo, komisi predvadéli, jak je to moiny a tomu
poruéikovi, co to ukazoval, to uskfiplo hlavu taky. Vono blbci je vsude, ze by
se &lovék ai divil. Jednou u Litoméfic se méla cvidit jizda tankd pod vodou,
a to bylo tenkrat velkd novinka, abyste védéli a viichni se na to sjeli podivat
a k zabezpeéeni ze musi byt potapéé. No, pajcili si skafandr a velitel divize
povidd, kdo s tim umi. Treba ja, hned na to fdkej Zenijni naéelnik. Tak si to
oble&te a skoéte tam, tank s poruchou ve vodé, zavelel cviéné ten diviziondf.

A milej na&elnigek, jak byl z toho divokej, hup do skafandru a hup do vody,
jenomze nemé| zapojeny ty vzduchovy hadice, a jen $ly vod néj bubliny a vy-
tahli ho celyho modryho piskafi, co se na to koukali z pramu. A na biehu ho
vyslikli ze skafandru a méli co délat, aby ho rozdejchali. A taky tenkrat zavieli
doktora, ze mél s sebou malo kysliku a stdl se sanitou na druhym bfehu, nez
na kterej toho Zenistu vytahli."

,.Se skafandrem zndm taky p&knou historii,” ozval se pojednou kapitan od
vysadkaid, ktery si zlomil nohu, kdyz doma vésel zaclony. ,,V pétapadesatym
roce jsem slouzil, no to uz je jedno, kde to bylo, jen vam feknu, Ze ta posadka
- stavéla straz u takovyho zahadnyho objektu v Bochové. A chodila tam vzdycky
na celej tejden celd Ceta. A jednou vysla fada na néjakyho poruéika Kutilka
s jeho &etou. Byl to takovej malej, slabej chlapik se zubama jak veverka,
kterej se straslivé bdl, Ze se mu stane néjakej malér. A taky jo. valuvili se na
n&j a provedli mu nep&knou véc. Jesté jsem vam zapomnél Fict, Ze na dvofe
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ty straznice v Bochové byla studna. A jak si tak preddvali straznici, pfijde na-
jednou ten lajtnant, kteryho ten Kutilek stfidal, a Venco, jedna bedynka na-
boji spadla do studné& a mas smilu, uz to mé3 podepsany, to musi§ napsat
protokol a to bude malér. A ten Kutilek jen sebou cuknul a za&al b&dovat
a jestli by to neslo vytdhnout. A ten druhej, pacholek, hned, jak to bylo v pla-
nu, to by sis musel pujéit skafandr. A ten Kutilek byl tak zpitomélej, Ze si
skute¢né pro ten skafandr jel. No neptejte se, co z toho bylo. Posilali ho od
Certa k d'dblu. Kdyz uz byl u doktora a podepsal prohldseni, 7e se potapi na
vlastni nebezpeéi a ja nevim co jesté, poslali ho k chemikovi a ten mu, neféd
jeden, dal ochrannou masku pro koné, co nasel nékde ve skladu. A ten
chuddk vyjevend si cpal na hlavu ten straslivej gumovej kornout a ksiroval se
téma popruhama, kterejma se ten indtrument mél pridélat na koné v pfipadé
potieby a teprve, kdyz ho mélem utopili, jak mu nalili do ty masky hadici vodu
— to mu fekli, Ze se tak déld zkouska t&snosti — a pak pred néj postavili tu

bednicku s ndbojema, co mu jako spadla do ty studné, pochopil, co mu pro-
vedli."

»Vite," ozvalo se ze tmy, ,,jd se tomu poruéikovi ani moc nedivim. Jestli si
opravdu dali vsichni préci, aby ho pfivedli k tomu, aby proved fidkou hova-
dinu, tak to, e byl potrhlej, znamenalo jen to, 7e ji proved rychlejc a lip, nez
nékdo jinej, ale to mdte tak, kdybyste méli tfeba mudrce, nejvétsi potiz je
pfimét ho k tomu, aby hral tu vadi hru. A jak se vdm to poda¥i, tak ho utdh-
nete tfeba na varfeny nudli a dé&la blbost jednu za druhou, jen mu nesmite
dovolit, aby se zastavil a rozhlidnul se kolem sebe. Ale ten kéf, ten mi pfi-
pomnél, co to bylo za krdsu, kdyz jestd byli koné v armdadé&. Ted u? zvife na
vojné skoro nevidite."

»Copak konég, to sou hodny zvitata," ozval se dé&da, ,,ale takovej bejk vztek-
lej, no, to je jedna hriza. J& kdyz jsem byl na poslednim cvi¢eni, tak sme
méli nedaleko postaveny polni jatka. A tam pordzeli bejka, kdyz tam prijela
na inspekei ndka generalita. A tomu feznikovi, co toho bejka porazel, se z ty
slavy tiésla ruka, a misto aby ho vzal palici mezi rohy, tak mu ten jeden roh
urazil. A milej bejk nejen Ze nepad, ale postavil se na zadni a pékné setfepal
ty fezniky, co na ném viseli jako foxteriéfi, a jal se viecko pustosit. Tak tam
lital mezi stanama a rozehnal ty generdly a jeden roénik kadetd z vojensky
akademie, co tam taky byli, a museli zavolat hotovost s vostrejma, ale ty zase
nemohli stfilet, aby vomylem misto bejka nezastrelili Adkyho generdla nebo
kadeta, ktery byli vSude poschovévany. A7 na §tésti ten bejk udélal chybu a
zabéh od tdbora do rybnicka a hned ta hotovost tam zacala do néj prazit
a neprestali, dokud nevystfileli viechno, co méli. A my sme t¥i dny plivali
z gulade kulicky, co v tom bejkovi zéistaly, tolik toho do n&j nastfileli. Jo, jo,
to byly éasy."

Déda dobreptal ‘a ndhle bylo v pokoji hluboké ticho. Takové, jaké byva
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jenom tam, kde se ozyva hluboké oddechovdni usinajicich lidi. Bylo uz zkrétka
pozd& a vsichni se ponofili do tmavomodré tmy a vychutnavali ji hluboce
a rozvdind, aby na&erpali sily na dalsi den, rozdéleny pravidelnostmi vizit a
jidel na straviteln&jsi Gseky ai k dalii zdplavé tmavomodré tmy, ve které se
budou zitra vznadet netastni tankisté, esenbdci a bejci s urazenym rohem.
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Cassius Hueffer

Edgar Lee Masters

Ze Spoonriverské antologie, kterou preloZili
Jifi Kolar a Zdenék Urbanek

Vytesali na mitj ndhrobek:

,,Zil Slechetné a viastnosti v ném byly
smiseny,

Ze priroda mohla povstat a pravit:

Byl to muzg.”

Kdo mé znali, usmivaji se

p¥i Getbé téhle rétorické prdazdnoty.

Muj ndpis meél znit takto:
L, Zivot knému nebyl Slechetny
a viastnosti v ném byly smiseny,
Se musel vést vdalku s Zivotem,
v které byl zavraZdén.”
Dokud jsem Zil, nevédél jsem sirady
s pomlouvaci,
nyni mrtev, musim se smitit s epitafem,
ktery vyryl hlupdk!







JARMILA




Statistické Udaje Supraphonu od roku 1949 do dnesnich dnl poskytuji
opravdu zajimavd &isla, z nichz lze uéinit nejeden pozoruhodny zdvér. Nédm
vSak dnes spiSe nez o zavéry jde o vysondovdni role, jakou v historii éeské
tanecni a jazzové hudby hrdla — a vzhledem k jeji trvajici aktivni &innosti
stale hraje — zpévacka Jarmila Veseld. A &isla mluvi stroze a netprosnd:
konstatuji, Ze zatim nejispé$néjsi zpévadka poslednich dvaceti let nebyla
ani Eva Pilarovd, ani Marta KubiSovd, ba ani Yvetta Simonovd, ale Pavlina
Filipovskd, kterd s pisni¢kou Véera nedéla byla obsadila suverénné prvni
misto v dlouhodobych statistikdch. A na étvrtém misté — za duem — Simono-
va—Chladil a Kucerovou skupinou — nalezneme u valéiku Que sera (Kdo vi)
jméno brnénské zpévaéky Jarmily Veselé a nevsedni é&islo, svédéici o velkém
Uspéchu této nahravky — prodala se celkem 296 398krdt. Tato byvala flét-
nistka, kterd se dala na zpév &éastedné ze zdliby a pak predeviim ze zdravot-
nich divodd, md viak v dlouhodobém prehledu dalsi velky hit, ktery dosdhl
presné 217 279 prodanych kusd: skladba z repertodru Harryho Belafonta
Sluneéni ostrov. Toto jsou oviem souéty prodeje jedné nahrdvky za nékolik let.
Jesté presnéji se vSak mazeme orientovat v historii eské pisnicky podle roé-
nich zGc¢tovacich obdobi, kterd vidy zadinaji 1. Eervha a konéi presné za 12
mésich: tady zjistime velice snadno, ze v letech 1958—60 byla Jarmila Veseld
nasi nejuspésnéjsi zpévackou, protoie v obou dvou obdobich obsadila prvni
Eﬂ'stq se skladbami Bim-bam-bina (110 766 kust) a Sluneéni ostrov (105 836
ust).

Ale nechme jiZ statistik a podivejme se spise na osudy zpé&vacky, kterd —
kdyz se poprvé predstavila prazskému publiku na koncerté Bromova orchestru
v divadle ABC (bylo to nékdy v roce 1957) — tipIné ohromila vsechny pfitomné
odborniky svym temperamentem, svym syrovym a na tehdejsi dobu nezvykle
wjazzovym" témbrem a samozfejmé i svou pohybovou Zivosti, kterd v dobé
strnulych péz u mikrofonu pasobila jako mana z rdje. Na osudy zpévacky,
kterd zcela v protikladu s touto tradiéni legendou dnes v sobé objevuje hlubgi
vztah predevsim k Sansonu.

Jarmila Veseld — i kdyz to zni jako frdze — md skuteéné& hudbu v krvi. Jeji
otec Jan Slaby vystudoval konservatof, protoze viak ve dvacdtych letech
neméli u nds muzikanti prévé na razich ustldno, pfijal nabidku z Jugosldavie
a odstéhoval se do Susaku, kde se stal kapelnikem tamni vojenské hudby.
V Susaku také spatfila svétlo svéta jeho dcera Jarmila, pro kterou otec zdhy
vybral ndstroj, na ktery se zadala uéit — flétnu., Davody, proé¢ volba padla
pravé na flétnu, jsou dva: je to pry ndstroj vhodny pro Zenu — a pak pan
Slaby sam byl predevsim flétnistou, i kdyz my jsme ho pozdé&ji, po ndvratu
celé rodiny do republiky v roce 1947, poznali predeviim jako aranzéra a di-
rigenta brnénského rozhlasového orchestru.

V Brné navstévovala Jarmila konzervatof a vedle hry na ndstroj se také
ucila obligatné zpivat u profesora Vdlky. ,,Vefejné jsem zpivala nejprve v roz-
hlase, ale byly to vesmés pisné&, které mély k jazzu velmi daleko. S jednou pis-
nickou jsem vsak méla opravdu slu$ny Gspéch — byla to kdysi hodné oblibend
Pisen o rdzi od brnénského skladatele Sedldéka. To oviem jsem vystupovala
jesté pod divéim jménem jako Jarmila Slabd. Na konservatori jsem se seznd-
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mila s jednim kolegou, ktery hral na trombdn, zajimal se o jazz a brzy na-
stoupil do orchestru Gustava Broma; byl to mlj pozdé&jsi manzel Stanislav
Vesely. Ten mé také privedl do Bromovy kapely, s niz jsem ¢as od éasu zpivala.
Po absolvovdni konzervatore v roce 1954 jsem sice nastoupilo jako flétnistka
v Symfonickém orchestru brné&nského kraje, ale ze zdravotnich i rodinnych
dlivod@ jsem hry v tomto télese zanechala a stala jsem se stabilni élenkou
Bromova orchestru. Po narozeni syna Petra jsem se pustila velmi aktivné do
prace a vedle zpivani jsem obéas uplatnila i hru na flétnu. S Bromovym or-
chestrem jsem spolupracovala prakticky bez preruseni az do roku 1963, kdy
jdsemlmHselo zlstat doma — vychova mého syna uz to bezpodminecéné vyza-
ovala.

V Bromové orchestru zpivala Jarmila Veseld velice Siroky repertoar. Pie-
deviim velké zahraniéni hity s ¢eskymi texty jako byly Que sera, Slunecni
ostrov, Bim-bam-bina, Co je vic neili laska, Laska ma, Mr. Blue a dalsi. Vedle
toho se &as od ¢asu pokousela zafadit do repertodru i pisnicky zpivané v pl-
vodnim jazyce — leckdo si moind jesté vzpomene na dalsi velky Gspéch jako
byla skladba Good bye Lollipop, ktera byla nahrana anglicky dokonce na
gramofonové desky. Pomé&rné mensi &dst repertodru tvorily domdci skladby
jako tfeba Harfy v nebi, Flétna v rozpacich a jiné — tady se pfece jen ne-
pfiznivé projevil nedostatek plodnych autorli ve druhém nejvétsim mésté re-
publiky, ktery ponechdval mimopraiskym zpévakim v dobé Ldasky nebeske,
Pisni¢ky pro Zuzanu, Ddlky daleké, Pisné o musli a dalSich pisnicek jen
drobty z bohatého praiského stolu.

S Bromovym orchestrem absolvovala Jarmila nespoéet zajezdl po viech
mé&stech republiky, do véech socialistickych statd a také do Rakouska. Zpivala
v rozhlase i na deskdch a snazila se o ponékud jiny vyraz, nez jakym se vy-
znadovali ostatni zpévdci — hlasové i pohybové. Dobé poplatnd kritika viak
méla k temperamentnimu poddni nejednu vyhradu a tak bylo nutno tuto
pfirozenou vitalitu uméle brzdit. Slo to o to hiife, Ze béhem spoluprdace or-
chestru Gustava Broma s anglickou zp&vackou Gerry Scottovou se Jarmila
lecéemus priudila: ,,Jsem Gerry Scottové velmi zavdzdna, protoze mné, tehdy
za&inajici zpévaéce, velmi pomohla svymi radami. Pfi spolecnych vystoupenich
byla vidy velmi kolegidlni.” Gerry Scottovd viak nebyla jedinou zpévackou,
kterd mé&la vliv na projev Jarmily Veselé. V rozhovoru, ktery jsme spolu vedli
koncem roku 1961, Jarmila uvedla, Ze ,,ze zahraniénich zpévaéek se mi nejvice
libi Ella Fitzgeraldovd. Je snad viibec né&jakd zpévacka, které by se nelibila?
Z evropskych pak obdivuji Caterinu Valente. Z repertodru obou interpretek
se mi nejvice libily skladby Blues in the Night a Summertime (Ella) a Stella
by Starlight (Caterina)”.

V tomté rozhovoru, otisténém pozdé&ji v Hudbé pro radost, Jarmila Veseld
ddle prohldsila: ,,A¢koliv miluji jazz nade vie, nezanedbdvdm ani klasickou
hudbu — mymi oblibenymi skladateli jsou Cajkovskij, Dvofdk a Debussy."
Tak tedy jazz byl na prvnim misté, coz jist& vyplyvalo jak ze spoluprdce s jaz-
zové ladénou Bremovou kapelou, tak i z tehdy je§t& harmonického souZiti
s jazzovym muzikantem.

Jiz jsme se zminili o tom, Ze v roce 1963 Jarmila Vesela od Broma odesla.
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»Mdm dojem, Ze mi to Gustav dodnes neodpustil — ale j& jsem opravdu mu-
sela zlstat doma. Petr zaéal dorlstat a potreboval bezpodmineéné pevnéjsi
ruku- nez méli babi¢ka s dédeckem. A tak jsem tedy zlstala doma a jen &as
od éasu jsem spolupracovala s brnénskym rozhlasovym orchestrem. K Bromovi
pak na moje misto nastoupila Helena Blehdarova.*

Dnes je jiz zcela jasné, ze Jarmila Veseld obé&tovala svému synovi podstatny
dil své kariéry. Opustila orchestr, ktery byl celkem dobte zaveden, mél zajis-
tény porady v rozhlase, nahrdvéni na desky, vystoupeni v televizi, koncertni
sniry po vlasti i obéasné zahraniéni zdjezdy. Tim se také stala outsiderem,
o kterého se nikdo prilis nestard, pro kterého nikdo nekomponuje ani ne-
aranzuje; ta prdce se totiz jaksi nevyplati — nelze ji uplatnit pri dalSich zd-
jezdech, pFi taneénich vedéircich, je to prosté prdce vyhradné pro jedno
studiové vystoupeni a dost. Ale Jarmila se nevzdala. Zpivala sice daleko spo-
radic¢téji, ale zpivala ddle. V roce 1965 byla dokonce pozvdna k nahravkam
do Zapadniho Berlina pro Deccu stejné jako Judita Cefovskd. A stejné& jako
ona na toto nahrdvdani nerada vzpomind, protoze kapelnik Werner Miiller
desky opravdu ,,odvezl”. Oviem brnénsky rozhlasovy orchestr ji neopustil
a bral ji s sebou na zdjezdy kam se dalo. Navic dochdzela pozvani i k slis-
tickym vystoupenim a v posledni dobé prisel kapelnik Mirko Foret s poza-
davkem, aby v jeho show-programu pusobila Jarmila Veseld co moind nej-
Castéji. A tak se Jarmilin didf plni éetnymi zdznamy a syn Petr — ted jiz
trindctilety — si zase musi zvykat vice na dédeéka a babic¢ku nez na maminku:
ta se jenom letos chystd do Jugosldvie, do Svédska s Foretem, do NSR s Bro-
mem, do Zdpadniho Berlina, do NSR s rozhlasovym orchestrem, do ltdlie
se smyccovym orchestrem a k tomu pfistupuje Viden, Svycarsko a dalsi evrop-
skd mista. ,,Dnes jiz viibec nezpivdm jazz. Presedlala jsem predeviim na
Sansony, jsem presvédcéena, ze mi to sedi lépe. Zdd se mi, zZe vyrazové véci
mi vyhovuji vice nez rytmické; dnes uz vim zcela bez pochyb, zZe nejsem jaz-
zovd zpévagka, s Bromem to viak snad ani jinak nedlo. Snazim se tedy mit
svilj vlastni okruh skladatel@, bez nichz se zadny zpévak — chce-li mit Gspéch
— delii dobu neobejde. Nechci si sté7ovat, ale je pravda, Ze my mimoprazsti
interpreti mdme daleko t&73i pozici: brnénsky rozhlas nemd dostatek vysila-
ciho &asu, televizni hudebni pofady se tady nepfipravuji takika viibec a také
na desky se zpévdk-individualista dostévé dosti tézko. Chce to spoluprdci
s aktivni kapelou a moznost dostat se ¢astéji do rozhlasu, televize a na desky.”
Jarmila Veseld to viak nefikd nikterak hofce. Nemd pocit zklamané nebo
odstréené hvézdy. Md stdle dosti préce, ma stdle kde zpivat — jen nasi po-
sluchaédi o ni v&di néjak méné nei pred deseti léty. O to vice ji zndji v za-
hraniéi.

STANISLAV TITZL
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Kinks uz mohou byt nazyvani veterény beatové hudby. Jejich kariéra trvé od
roku 1964 a jen Beatles, Hollies a Kinks dokdzali byt po celé toto obdobi
permanentné Gspésni. Pfitom Kinks maji své specifické misto ve stylové paleté
Pop music, v niz predstavuji, lapidarné feceno, beatové pisni¢kare. Na na-
hravkach Kinks nds neuchvacuje brilantnost projevu, kterad jednoduse ne-
existuje: Kinks nijak nezastiraji znaéné intonaéni chyby ve vokadlu i v instru-
mentaci, naopak — falesny, rytmicky rozhdzeny, kfaplavy sound je jednou
zékladni strankou jejich ,,image®. Tou druhou jsou pisnicky samy — pise je
Ray Davies a jsou vyborné. Davies md predevsim ohromné& vyvinuty cit pro
melodii, coi by asi pted lety pfi poslechu jeho prvych skladeb typu You Really
Got Me nikdo nepredpoklddal. Neméné kvalitni jsou i texty, v nichz ptfevlada
jakasi méstskd lyrika, pisné o viednich dnech na periferii velkomésta, v nichz
citelné zazni i socidlni prvek (Dead End Street). Pisni¢ky Kinks jsou snadno

zapamatovatelné a pfirozené, kiedovitost jinych skupin nahrazuje u Kinks
humor.

Kinks oviem zaginali v jiné stylové poloze a jako skupina, kterou ani v té
dobé nebylo mozno pfimoéaie fadit do kategorie rhythm-and-blues, natoz
pak Mersey-soundu, byli hned od po&atku pivodni svymi skladbami, posta-
venymi na dravych rockovych riffech. | kdyz slovo ,,ptivodni* prece jen neni
zcela na misté, nebot styl, ktery Kinks razili svymi hity You Really Got Me
a All Of The Day And All Of The Night, uvedla asi rok pied nimi americké
skupina Kingsmen ve svém pamatném hitu Louie Louie, ktery také Kinks za-
fadili do svého repertodru.

»Sisatci” vznikli v roce 1962 ve formaci, kterd se zménila a2 letos. Pre-
deviim zde byli bratfi Daviesovi, Ray (zpévdk a sélovy kytarista, nar. 21. 6.
1944 — vsichni s vyjimkou Quaifa pochdzeji z londynské &vrti Muswell Hill)
a Dave (celym jménem David Russel Gordon Davies, doprovodny kytarista,
nar. 3. 2. 1947 — oba Daviesové do zaddtku své hudebni dréhy studovali).
Dvojici doplfiovali Pete Quaife (nar. 31. 12. 1943, basové kytara) a Mick Avory
(nar. 15. 2. 1944, bici). Zde trochu pfedbéhnu a prozradim, e po sedmileté



stabilitd tohoto obsazeni opustil letos Kinks Pete Quaife, kterého nahradil
22lety John Dalton — ten uz svého &asu s Kinks hral, kdyz byl Quaife nemocen.

Kinks nejprve vystiidali fadu ndzvi (Ray Davies Quartet, Pete Quaife Quar-
tet, Ramrods), nez se jim podafilo vymyslet ten pravy, pod nimz se uvedli na
prvé nahrdvce pro spoleénost Pye — zndmé rockové skladbé Long Tall Sally.
Velkym zlomem v jejich kariéfe byla piseri You Really Got Me, kterd v roce
1964 dosdhla prvého mista v britské Hit-Parade a stala se bestsellerem také
v USA. Predevsim diky ji vyhlasil éasopis New Musical Express Kinks druhou
nejvyznamnéjsi skupinou roku a Sestou nejpopuldrnéjsi britskou skupinou
viibec. Jakmile se po dvou letech stal sound Kinks pfili§ ortodoxni, doslo
k dalSimu zvratu, tentokrdte ve stylovém zaméreni skupiny. Kinks vydali pisen
Dedicated Follower Of Fashion, vratili se do éelnych pozic Hit-Parade a za-
&ali se vénovat oném melodickym pisnim, o jejichz charakteru jsem jiz hovoril.
Takze milovniklim statistik mohu nyni predstavit obdivuhodné dlouhou fadu
hitd, které Kinks natodili (v zdvorce je nejvyssi umisténi, které jednotlivd na-
hrévka dosdhla v britské Hit-Parade): rok 1964 — You Really Got Me (1.),.
All Of The Day And All Of The Night (3.), 1965 — Tired Of Waiting For You
(1.), Everybody’s Gonna Be Happy (19.), Set Me Free (9.), See My Friend (18.),
Till The End Of The Day (8.), 1966 — Dedicated Follower Of Fashion (4.),
Sunny Afternoon (1.), Dead End Street (6.), v anketé étrnécti, 1966 — Waterloo
Sunset (2.), Autumn Almanac (5.), podle New Musical Expressu dvandcti,
1967 — Wonderboy (28.), v anketé sedmndcti, Kinks prestavali byt aktivni,
1968 — Days (17.), v prvni dvacitce britské ankety se tentokrate jiz neobjevili,
1969 — Plastic Man (29.). K této bilanci je ovSem nutné priéist dalsi Gspésné
nahravky, které vysly na malé desce v USA nebo jinych zemich (Dandy,
Mr. Pleasant) v podani samotného Dava Daviese (ktery nataéi jako sélista,
aniz by viak mél v imyslu Kinks opustit) — Death Of A Clown, Susannah’s
Still Alive, Lincoln County, Hold My Hand — nebo pisné Ray Daviese, které
nazpivali jini zpévdci (napf. Herman's Hermits a Clinton Ford byli velmi
Uspésni s Dandym). A i kdyz se v posledni dobé& Kinks resp. bratfi Daviesové
vénuji moind vice fotbalu nez hudbé (oba jsou oporou fotbalového teamu
hvézd ¢asopisu Melody Maker), tento vycet hita se jisté naddle rozsiri.

Ostatné Kinks jsou tak dobrym artiklem na gramofonové desce, Ze si mohou
dovolit pracovat v nahrdavacim studiu tak, jak je vidél Milan Sule, kterého
zndme z anglickych textd pro nase skupiny (Get Down From The Tree atd.):
Kinks prisli, chvili se dohadovali kolem Rayova klaviru a kdyz se nedohodli,
sebrali se a §li to zapit. Studio zlstalo prazdné, proé ne, kdyz si Kinks sami
plati ndjemné. .. : JAROMIR TUMA
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Peter
Hirche

Hlasy: muz

Zena
Hudba mezi scénami: pouze sélovy
nastroj — viola, cembalo nebo loutna.

(Hudba)

ona Odpovis mi, kdyz t& takhle vo-
Ié6m?2 Odpovis?

on Vidycky.

ona Nezapomnél jsi na mé?

on Jak bych mohl.

ona Uz jsme spolu dlouho takhle ne-

mluvili.

on Ddvno nebo neddvno — nebylo
to véera?

ona Naposledy pred hezkou tadkou
let.

on Cekal jsem, Ze si na mé zase
vzpomenes.

ona Myslim, Ze jsme spolu naposledy
mluvili, jesté kdyZ jsem byla dité.

on Kaidy veder pred usnutim. )

ona Vis jesté, o ¢em jsme mluvivali?

on Ovsem, pordad sis myslela, Ze jsem
moufrenin.

ona To bylo v dobé&, kdy jsem &etla
Robinsona.

on A potom jsi chtéla, abych se stal
slavnym varhanikem, ktery pozdéji
varhany opusti, aby mohl jit do
pralest jako lékaf.

ona Ano, byly to tak sny. .. Byla jsem
tehdy hrozné mlada.

on A potom jsi na mé na dlouhd léta

NEJPODIVNEIJSI
MILOSTNY

PRIBEH
SVETA

zapomnéla. :

ona Nezapomnéla, ale... Stalo se
mezitim tolik véci.

on A dnes tak najednou?

ona Nevim, sama nevim...

on (vécné) Celé dlouhé roky jsi mé
nepotrebovala.

ona A co ty? Jak se ti davilo?

on Stdle jsem na tebe vzpominal.

ona Kde ted jsi?

on To se neda fict.

ona Daleko odtud?

on Nékde...

ona Co tvoje jméno? Stdle je jesté
nesmim zndat?

on Prece vi§, Ze to tajim.

ona Navidycky?

on Nékdy se ale stavaji zdzraky a
¢lovék se potkd s tim, koho hleda.

ona Budeme my mit takové $tésti?

on Mé se nepte;j.

ona Jsi pordd stejny pesimista.

on Ano? Protiklady se prece prita-
huji, ze?

ona (pobavené) Snad. Mné se Spat-
né nevede. A tobé?

on Zkus to uhodnout!

ona Co pravé délas?

on Nic zvlastniho. Cekdam. Ale ty uz
asi nevis, co to je.

ona O, jG éekdm na telefonni hovory
a podobné&. Casto je to nepfijem-
né, ja v takovych vécech nemdm
trpélivost.



on Na to si lovék zvykne. | na éekani.

ona A na co cekds ty?

on Na listonose. Divdm se oknem,
protéjsi stranu ulice uz udé&lal.

ona (hravé) Copak ti md prinést?

on To je pravé to. Nevim.

ona Néjakou dilezitou zpravu?

on Mné nikdo nepise. Ale presto ce-
kam.

ona (rozveselend) Ze se stane zd-
zrak! Ale zdzraky nejsou.

on Vidyt j& taky jen délam, jako ze
na listono$e éekam.

ona (jako prve) Ve skuteénosti ¢ekds
na mé.

on Mize byt.

ona A co délds jinak?

on Piskdam si. Jen tak.

ona To jsi umél uz dfiv. A jd se to ni-
kdy nenaudéila.

on Ovsem, musim mit n&jaky pred-
stih. — Ale myslim, 7e ty se nudis.

ona Nékdy, obéas. — Ale jsem stras-
né rdda, Ze existujes.

on Jen kdyby to bylo tak jisté.

ona Ze existuje$? (rozmarné) Pochy-
bujes o mé existenci?

on (vainé) Ne.

ona (vruiené) Ty vis, Ze 7iji, Ze exis-
tujie

on Ano.

ona Kde ziji, jak se jmenuji, jak vy-
paddm?

on Vim jenom, Ze nékde musi byt né-
kdo, kdo by mé& mohl milovat.

ona Jsi si tim tak jisty?

on (smutné) Jinak by to bylo nespra-
vedlivé.

(Hudba)

on Pro¢ mé volds? Je rano a jG mu-
sim do prdce.

ona Nevim, jestli je rano nebo veéer,
musim s tebou mluvit.

on Nemdm ted cas, ujede mi tram-
vaj. Ted' s tebou nemohu mluvit.

ona Kde pracujes?

on V jedné tovarné.

ona Jsi chudy?

on Ano, myslim ze ano. — Vadi ti to?

ona Nechci, abys byl chudy.

on To neni dalezité. Co jsi mi chtéla?
Mdazeme spolu hovorit cestou ke
stanici.

ona To musi$ vstdvat kazdy den tak
brzy?

on V nedéli ne.

ona Ja se teprve ted vracim domu.

on Z néjaké oslavy?

ona Kdepak oslava. Bylo to nudné.

on Nesmdla jsi se ani nepila?

ona Trochu smdla a trochu pila. Ale
oslava to nebyla. — Zavidis mi?

on Ano, jd... Je to hloupé, ale byl
bych si prdl byt tam s tebou.

ona O nic jsi nepfisel.

on Nevim, nevim. Uz mi jede tramvaj.
Tak se mé&j dobre!

ona Nene, jesté pockej, mluv se
mnou jesté dal.

on Co bys chtéla védét?

ona Kdy se uvidime.

on {nedéastné) Divdm se po viech
autech, jestli tam nesedis.

ona Odkud vi3, Ze jezdim autem?
Snad uz jsem nékdy jela kolem te-
be?

on Snad.

ona Casto?

on Ano.

ona A jak to, Ze jsem t& nepoznala?
Byla bych zastavila.

on Nebyla jsi sama.

ona Md&s pravdu. — Ale stejné bych
byla zastavila.

on Vi3, ja nejsem jaksi dobfe oblé-
kany.

ona To mi nevadi.

on Ovsem, to se tak fika.

ona Mné nevadi, Ze jsi chudy. Ale
tobé to déla starosti.

on J4 opravdu nejsem zadny chud'as.

ona To ja prece vim.

on Mam toho spoustu...

ona Ja vim.

on Tramvaj zastavuje, musim uZ vy-
stoupit.

ona (chvatné) Podle &eho té pozném,
azZ se potkdme?



on Nevim. Mnoho lidi vypada jako
ja.

ona Jsi vysoky a stihly?

on Ne.

ona Kolik ti je let?

on Mlady uZ nejsem.

ona Mdas tmavé vlasy?

on Ano, ale vypadam uplné jinak,
nez si predstavujes.

ona To je mi jedno, j& t& prece miluji.

on (zneklidni) Tohle mi uZ nefikej.
A ted mé nech, uz jsem v préci.

ona Co tam musi$ délat?

on Ted nemd smysl vysvétlovat ti to.
Nech mé.

ona Nebud tak smutny.

on Ja nejsem smutny. Rozhodné ne
proto, Ze musim pracovat.

(Hudba)

ona Kde ted jsi?

on Myslim, Ze docela blizko. V di-
vadle.

ona V divadle? J&a jsem taky v di-
vadle.

on Ale ty sedis v [6Zi, a ja ve tfetim
pofadi za marku podesat.

ona Presto jsme si ale docela blizko.

on Protoze vnimdme totéz.

ona O prestdvce se uvidime.

on O prestdvce.

ona Ve foyer, sejdi tam dold.

on Ne.

ona Kvali tvym Satim? To je prece
nesmysl.

on Puijdeme kolem sebe a ani se ne-
pozndme.

ona To se nemize stat.

on Jsme si mnohem bliz, kdyz se di-
vame na jevists.

ona Co citis?

on To se nedd Fict.

ona Pojd do foyer! Budu se na kaz-
dého peélivé divat a pozndm t&!

on To nemd cenu.

ona Slib mi, Ze prijdes.

on Nechtél jsem ti to fikat, ale nema
cenu, abys na mé o pauze ¢ekala.

ona Ne? :

on Vi§ urdité, ze sedlme ve stejném

divadle? Ve stejném mésté a éase?

ona Co to Fikas?

on Divadlo, ve kterém jsem, nemd
foyer — za valky vyhorelo.

ona Ty mé lekés.

on To neni dilezité.

ona Ty mé lekds. Casto si myslim,
Ze ... Ty snad uz vibec nejsi na-
Zivu.

on Protoze byla valka?

ona Je tolik mrtvych, které nékdo mi-
loval.

on (po chvili) Pro¢ places?

ona Na jevisti jsou taneénice. Vidi$
je?

on Ano.

ona Svétlo je ozafuje Sikmo, maji na
jevisti dlouhé stiny.

on Vidim to.

ona Stoupaji na Spicky. ..

on Ted zvedaji ruce. Zaklané&ji hlavy
a brzy se zaénou todit jako listi na
vodé.

ona Nemdm plakat?

on Mazes. Pial bych si, abych to také
dovedL.

ona Kdy jsi plakal naposledy?

on (vécné) Kdyz jsem vidél, jak staré
7ené sebrali Uspory. Bylo to sto
dvacet marek, a tehdy se za né da-
la kouplt jedina krabiéka cigaret.

ona Kdo ji vzal ty penize?

on Radsi na to ted nebudeme myslet.
Divej se na jevisté!

ona Ale ty na to myslis.

on Nékdy.

ona Pro¢ pravé ted ?

on Na to si musi§ zvyknout. — Mél
bych ted myslet jenom na tebe,
vid'2

ona Nesmi§ si myslet, Ze bych té
chtéla jiného nez skuteéné jsi.

on A jaky jsem?

ona Stejny jako...

on Jen se namdhe;j!

ona Prosté — jak mi uréil osud.

on (odmitavé) ,,Jak mi uréil osud" —
ty tomu véris?

ona Mluvila bych jinak s tebou?



on Moing, Ze se taky jenom nudis.

ona Tady v divadle?

on Kdo vi. Diva$ se na jevisté, ale
nudi t&, co se tam dé&je. A proto se
bavi§ se mnou.

ona Vi3 velice dobfe, Ze to tak neni.

on Jsem zvédavy...

ona Mluvim s tebou, protoze jsem
velice $tastnd.

on Zpusobily to ty taneénice. ..

ona A i ta hudba. A také — prosté
jsem 3$tastnd. Jenom néco mi
chybi.

on Nic ti nechybi. Sedim vedle tebe.

ona Ale v né&jakém jiném divadle,
v jiném mésté, v jiné dobé.

on Snad.

(Hudba)

ona Kde jsi ted'?

on Jdu doml. Aty?

ona V malé hospldce. Znds to tam?
Pfimo proti divadlu.

on Ty nejsi sama?

ona Ale to je jeden zndmy, ten nds
nerusi. Studuje jidelni listek, vrchni
uz éeka.

on Tak vidis, j& ani nevim, jak bych
s takovym vrchnim mél jednat.

ona Rekni mi radé&ji, co pravé délas.

on Jdu pres kfizovatku.

ona Tak ddavej pozor, at t& nic nepre-
jede.

on Na mné se toho uz nedd moc roz-
bit.

ona Jak to myslis?

on Ulice je po desti kluzkda. Musim
byt opatrny.

ona Spatné chodis?

on Ujde to. Mam hal.

ona Zranéni? Z valky?

on Tak néjak.

ona (po chvili) Namdaha té chize?

on Ja ale chodim rad. Po divadle se
vzdycky jesté trochu projdu.

ona Ted té ui tedy pozndm, ai se
potkdme.

on  Je mnoho takovych jako ja. — Mas
taky rada, kdyz se svétla reklam

lesknou na modrém asfaltu? — Co
je s tebou? Jsi néjakd rozladé-
na...

ona (po chvili) Larry se mé ptal, jestli
si pljdeme zatandit.

on Protoze ja nemohu? Jen jdi.
A tanéis rada?

ona Mohu se toho vieho vzdat, kdyz
to nékdo bude ode mne chtit.

on (trpélivé) Ano, oviem.

ona Larry ted plati. Jak to bylo s tou
7enou, kterd prisla o penize? Vy-
pravél jsi o ni.

on Bylo to sto dvacet marek, zadné
velké penize. — Je Larry bohaty?

ona Ano, myslim, Ze ano.

on Milujes ho?

ona Ty vis, Ze ho nemiluji. Mluvila
bych jinak s tebou?

on Pro¢ jsi s nim?

ona Clovék nechce byt sém, porad
sam. Chce se bavit. Larry je ke mné
velice mily, je mi s nim dobre.

on Acoon?

ona Nebud Zarlivy! Neni k tomu da-
vod.

on Jsi stdle spolu s tolika lidmi.

ona To uz tak chodi. Byla bych radéji
s tebou.

on Ti druzi jsou uréité mnohem za-
bavnéjsi nez ja.

ona Ale s tebou bych byla §tastnéjsi.

on Pro¢ mysli$2 Mds o mné asi fales-
nou predstavu.

ona Musis mi o sobé vic povidat.

on Nemdm ¢&as. Musis se starat
o Larryho. Jinak si bude myslet, ze
se na ného zlobi$. Celou tu dobu
ti drzi kabat.

ona Dékuji, Ze jsi mé na to upozor-
nil. Byla jsem myslenkami jinde.
Larry se uz zaéinal divit.

on Na co jsi myslela? ~

ona Ze ty vi§ o mné mnohem vic nez
ja o tob&. Cim to je? Ty mé znds,
ale ja tebe...

on Ano, ja t& zndm docela dobfe. —
Musis ted podékovat vedoucimu,
ptal se t&, jestli jsi byla spokojena



s jidlem.

ona Uplné jako bys mé& vidél! Pro¢
j@ nemohu vidét tebe?

on (nevjrazné) To lze lehce vysvétlit.
Ty stojis ve svétle a ja ve stinu.
Mds oslnéné odi, kdyz se chces di-
vat smérem ke mné.

(Hudba)

ona Pordd mi jesté dluzis to vypra-
véni o té ubohé starené.

on Jak jsi na to ted prisla?

ona Ctu dnedni ranni noviny. Mas
pro mé cas?

on Ano, mdme ted prestdvku na sva-
éinu.

ona Kdo ti usmazil fizky?

on Moje Fizky? Vidim, ze mé zadinds
dobte zndt. Pravé je rozbaluji z pa-
piru. Dé&lal jsem je sam.

ona Mas také kavu?

on Ano.

ona V modré emailované bandasce?

on Ne, jak jsi na to prisla?

ona Piedstavuji si to tak.

on Modre smaltované bandasky maji
délnici a piji z nich meltu.

ona Urazila jsem t&2

on Prece vig, 7e to nejde. — Jak to, ze
na mé& myslis?e

ona Ctu ty ranni noviny. Je tam cosi
o velkych zaplavach.

on A co s tim mdm ja spoleéného?

ona Myslim na piibéh té staré zeny,
jak jsi mi chtél vypravét.

on Té, jak prisla o penize.

ona Chté&l jsi mi o tom vypravovat.

on Opravdu té to tak zajima?

ona (nejisté) Ano.

on (chiadné) Lzes.

ona Chtéla bych s tou Zenou mit sou-
cit a taky se viemi témi lidmi, co pfi
zaplavach prisli o pristresi.

on (zietelné) Chtéla bys mit soucit,
ale z4dny nemds.

ona Nene, ja...Proto té prece po-
trebuji! Musi§ mé to nauéit. Ctu
tady o téch nestastnicich a myslim,
ie by se pro né mélo néco udélat,

ale... S tebou by to né&jak $lo.

on Ja nejsem zadny svaty.

ona Ale plakal jsi, kdyz té Zené vzali
penize.

on ‘Ale ne proto, Ze bych byl tak dob-
ry. Proto, e jsem slaby. Protoze
jsem proti tomu nemohl nic délat.

ona Stydél ses?

on Stydél jsem se, byl jsem zbabély,
byl jsem...

ona Ty bys ze mne ur¢ité udélal lep-
$iho ¢lovéka.

on (zoufale) Na tom nezdlezi.

ona A na éem tedy?

on Dobro a zlo, byt lepsi nebo hor-
... )4 bych chtél byt Stastny, to
je vie. Je to ale beznadéjné, to ja
vim...

ona Ja té& miluji.

on ...protoze se nikdy nenajdeme.
Clovék miluje vidycky to, co ne-
méze mit.

ona (udivend) Ne, é&lovék miluje to,
co nemiiZe sGm byt.

on To je pfece toté?, ne? — Snad ne,
nezni to tak beznadéjné.

{(Hudba)

ona (Septem) Sly$is mé?

on (jako ve snu) Ano.

ona Voldm t& uz dlouho, ale ty ne-
odpovidds.

on (stale jako by jesté spal) Ne.

ona Co je to s tebou?

on Nic.

ona Ty to nechces$ fict?

on Spal jsem. -

ona Jindy se vidycky hned ozves,
kdyz té zavolam.

on Ano. Myslim, Ze jsem mél tvrdy
spanek.

ona Jsi tam sam?

on Ano.

ona Jsi pordd sam?

on Nejsem tak uplné sam.

ona Kdo je s tebou?

on (po chvili) Zelva.

ona Coie?

on (stale mezi spankem a bdénim)
Mas rada zelvicky?



ona To jsi v zoologické zahradé?
on Jsem doma.

ona Jak to u tebe vypadé?

on (jako prve) Pravé zapadd slunce.

ona To je vSiechno, co mi muze$ pro-

zradit? Ze slunce pravé zapadd?

on (stdle stejné) U tebe taky?

ona Nevim, ja jsem v biografu. A tady
je tma.

on Je to nudny film?

ona Je docela dobry, takovd milostnd
historka. Velkd laska, o jaké stdle
jen mdzeme snit.

on (s vahavym pousmdnim) A to je
divod, abys snila o mné?

ona Nesmim snad?

on To se nedd zakdzat. J& nic nefi-
kdm.

ocna Vis, je to francouzsky film, a
hrdina je docela spravny chlapik,
ale nijak zvl&st hezky.

on A ona ho presto miluje? Zazrak!

ona Zeny prece nejsou takové — ne-
jsou jenom na zevnéjsek.

on Mohla bys mit rdda é&lovéka s od-
stdvajicima usima?

ona (okamizité) Ty je mas?

on (rozveselené) Ne, to ne, ale. ..

ona Uréité vim, Ze by mé to nerusilo.
Kdybych kladla takovy déraz na
krasu, drzela bych se Michaela.

on Michaela?

ona To je jeden m{j pritel.

on S kym jsi v biografu?

ona Z4rli32 Je tady celd spoleénost.
— Chtél jsi mi vypravét o zelvé.

on Méla by ses radsi divat na film.
Moind Ze bys tam nasla pouéeni.

ona Koneckonct je to prece viechno
stejné. Polibky a zarlivost.

on Jinymi slovy: chtéla bys to prozit
sama na vlastni kazi.

ona | to je pordd totés.

on Myslis, Ze se mnou by to bylo jiné?

ona (vainé) Prece vis, Ze Zijeme z to-
ho, Ze tomu véfime.

on Jednoho dne to &lovék vzdd.

ona To jsi tak nestastny?

on (lehce) Ne stastny a ne nestastny.

ona Zoufaly?

on Nevim. — Zd4 se, Ze to tam mate
néjaky vesely film.

ona Nesmis byt zoufaly. Jsem tu pre-
ce ja.

on (bez dirazu) To zni docela pékné.

ona (zdlraziiuje kaidé slovo) Jsem
tady pro tebe.

on Pro mé ne. Pro spoustu jinych. Ne
pro mé.

ona (jako k décku) A pak mas taky
jesté tu zelvicku.

on Ano, ta je ke mné mild. Lezim na
podlaze a ona ke mné leze a oéi-
chavé mi ruku.

ona Na podlaze?

on To mé tak napadlo. RoztaZeny na
podlaze. A zelva prileze a strkd do
mne hlavou. Jsem ji totiZ v cesté.
Veder chce vidycky na balkédn, je
vyhfdty sluncem.

ona Pro¢ lezi$ na zemi?

on (struéné) Chces to védét?

ona Mdm o tebe strach.

on Neni zddny davod. Uz je to za
mnou.

ona Co?

on Ten ndpad s polykdnim tabletek.
Myslel jsem, Ze budou stacit, ale
jak slysis, probudil jsem se z toho.

ona (hlasité) Jak dlouho uz tam tak
lezis?

on Od dnesniho rana. Ale procitl
jsem, chtél jsem jit ke dvefim a
upadl pritom.

ona A nikdo se o tebe nepostard?

on Nikdo. Zelva. — Tak jsem snad
ukojil tvou touhu po neobvyklych
zGzitcich?

ona Proé jsi to udélal?

on Nepodafilo se to. (zfetelné) Po-
kus se predstavit si, proé¢ to lidé
délaji. Cti o tom v novindch.

ona Zkusis to jesté jednou?

on Mozind Ze to bude zdlezet na tobé.

ona Co mam délat?

on (po chvili) Nic. Ty za mé nejsi od-
povédnd.

ona Ale rdda bych byla, za jakého-



koliv élovékal

on (tiSe) My o sobé jenom snime.

(Hudba)

ona (drsné) Co je na tobé tak zvlast-
niho?

on Jak to myslis?

ona To, kvali éemu té& miluji.

on To neni nic zvldstniho. Milujes
mé&, protoze nejsem $tastny. Pro li-
di, ktefi nemaji Zddné starosti, jsou
takovi nestastnici vidycky zajimavi.

ona (obira se jinymi vécmi) Jsi ne-
stastny?

on Momentdlné mi nijak $patné neni.
Lezim na posteli u otevieného
okna.

ona Prii u tebe taky?

on Ano, ze stiechy kape. Slysis2

ona Nemohu slyet. Tady zni hlasité
hudba.

on Kde jsi?

ona U Michaela.

on Ach tak.

ona Prehrdvd mi své nové desky. Kdyz
jsem prisla, polibil mé. Je hrozné
vesely, vis2 Mam ho docela rada.

on A proé presto mluvi§ se mnou?

ona Protoze mé polibil.

on No a?

ona (pobavené a udivené) Ach ja. ..
Slibovala jsem si od toho vic.

on Tak. (ledabyle) Ale jeho desky —
ty t& nezklamaly?

ona Jsou docela dobré, ale je to po-
tad totéz. J& nemdm smysl pro jem-
né detaily. — Michael fika, ze si
mame zatandit.

on Jen se nedej rusit. — Tanéis dob-
fe?

ona (zamyslené) Dobie? Ano, on...
Ted musime prestat. Vi§, tandit
s Michaelem je docela hezké.

on Chapu, to chdapu.

ona Ne, ja s tebou chci hovofit dal.
Vypravuj mi, co délds.

on Musis se starat o svého pritele. Uz
ti. zase nalil.

ona Mdm se jesté napit?

on To prece neni dilezité.

ona Jd té nechci ztratit, slysis®

on My se nemlzieme ztratit. Budes na
mé pordd myslet.

ona | kdyz mé Michael bude libat?

on Tak to zkus! (po chvili) Jsi tam
jesté?

ona Ano, zase tu jsem.

on No a?

ona Skoda, 7e Michaela nemiluji.

on (s nasilnou ironii) Nikdy nemdiie
mit ¢lovék vSechno.

ona Budeme radéji mluvit o tobé.

on Leiim na posteli a myslim na te-
be. To je vSechno. — Poslouchds
jestée

ona Poslouchdm, ale namaha mé to.
Moc jsem koufila, to mé vidycky
omami.

on Co déla Michael?

ona (pomalu) Diva se na mé. Délg,
jako by byl do mé zamilovany. Ma
uz v téch vécech rutinu.

on Proto jsi §la k nému.

ona (priopile) Mas néco proti tomu?

on To ui patii k tobé&, délat takové
véci. Ale uzZ vic nepij.

ona (jako prve) Ty mi zavidis. Zavidis
mi jen proto, Ze sdm nemds co pit.

on (unavené) Ne, zavidim ti proto, ze
j& z piti nemdam zadné potéseni.

ona A koufris?

on Popelnik je plny, je na noénim
stolku. Cigarety mam. A skonéeme
to, musi$ se starat o Michaela.

ona Co je to za zvuky?

on Michaelovy. desky, ne?

ona Ne, to je néco jiného. Foukaci
harmonika.

on Ano, to jsem ja. Jak ji muzes sly-
Set?

ona Michael pravé vyménuje desky.
Ty umi$ hrat na foukaci harmoni-
ku?

on To neni zddné uméni.

ona Hrej dal!

on Co ti to pfipomina?

ona Ano, néco mi to pfipomind. Uz
nevim co. Néco v minulosti. Hrej

dal!



on Uz ti tam zase hraje gramofon.
ona (opile) Ten ja neposloucham. Po-
slouchdm to, co hrajes ty.
on Jsi sentimentdlni.
ona Asi ano.
on A nakonec to skonéi tak, ze ty a
" Michael ...
ona Je prece tak mily. Tobé se nelibi?
on Ja ho neznam.
ona Kdyz se na ného divam, predsta-
- vuji si, Ze ti je podobny.
on (unavené) Ano, ano. Vsichni lidé
si jsou podobni.
ona (spokejené) Né&jak, vid'?
on Nechce si s tebou zase zatandit?
— Uz mé neposlouchds?
(Hudba)
ona Jdu domd.
on Sama?
ona Michael mé chtél odvézt, ale ja
radéji. .. Prsi u tebe taky?
on Ano, snad jesté pisi.
ona Bud rdd, ze jsi doma. Na ulici je
tma a zima.
on Mdm zaviené okno. Chtél jsem si
néco predist.
ona Jsi v tom pokoji s balkdnem?
on Jesté si na néj vzpominas?
ona Na vsechno, i na tu Zelvu.
on (vécné) Ten pokoj s balkénem byl
prilis drahy. A Zelva v zimé posla.
ona (po chvilce) Ted jede viak. Jdu
pravé podjezdem. Slysis, jak vagé-
ny klepou po vyhybkdach?
on Tady taky jezdivaji kolem vlaky.
ona Rikala jsem si, jestli snad nese-
di$ v ‘om vlaku, co jede nade mnou.
on Uz diévno jsem nikam nejel.
ona Zahrej n3co na foukaci harmo-
niku.
on Nechce se mi.
ona (unavené) Zni to prece tak hezky.
on To je laciné zbozi, za dvé marky
padesat, neni k ni¢emu.
ona Pro¢ sis ji kupoval?
on Ze sentimentality. Myslel jsem, 7e
bych na ni mohl hrét.
ona Zkus to je$té jednou — zahrej

néco!

on Jenom stupnici,
zvlast muzikdlni.

ona Michael ma gramofon, ktery ma-
zZe hrat deset desek za sebou.

on Ano, vim Ze existuji takové gra-
mofony.

ona Muize se hrat celd symfonie, bez
preruseni.

on Pro¢ mi to rikas?

ona Poslouchali jsme jen prvni vétu.

on A potom?

ona (pifemitavé) Pak bézely dalsi
desky, ale my to uz nesledovali.

on Vim.

ona (vyzyvavé) Michael nebyl prvni.

on To mi nevadi. Délas spoustu tako-
vych véci, nevadi mi to.

ona (zlobné) Libi se ti to, Zze?

on Nemluv tak hloupé!

ona (zoufale) Tak prijd. Kdyz prijdes,
bude viechno jiné.

on (tise) To nezdvisi na mé vili. Le-
zim na posteli a myslim na tebe.
To je viechno.

ona Snad nejsme vibec tak daleko
od sebe, jak myslime. Treba jdu
ted' pravé kolem tvého domu. Tady
nahofe, za tim sviticim oknem, tre-
ba bydli§ pravé tam.

on Zastav se. Vstanu a podivim se
z okna. Pockej! Ne, ulice je prazd-
nd, nikoho nevidim.

ona (jesté neztratila nadéji) Stojim
pfimo pod lampou! Nevidis?

on Pod lampami nikdo neni. Ulice je
Uplné prazdna.

ona (beznadéjné) Ted prijizdi néjaké
auto. Vidis? Taxik.

on (tise) Tak ho zastav a jed s nim
domd. :

ona (chvéje se) Ano, je zima a jsem
také unavena.

on Dnes nejsi prilis veseld.

ona To piejde. A co je s tebou?

on Zitra ti Michael zase zatelefonuje.

ona lJisté.

on Nebo Larry nebo Martin. A pak
budes zase veseld a budes se ba-

nejsem nijak



vit.

ona Snad. — Ano, myslim Ze ano.

on Tak vidis.

ona A ty?

on Mné nikdo telefonovat nebude.
Nemam zadny telefon.
(Hudba)

on Jak se jmenuje ten chlapik s kte-
rym ted pordad jsi¢

ona Myslis Larryho nebo Michaela?

on To neni dilezité. Rikal jsem to jen
proto, Ze jsou pofdd s tebou.
Aja - -

ona Co mam délat?

on (vécné) Po cely Zivot stojim venku
a divdm se okny do sélu, kde jini
tandi.

ona Ano. — Ale ja nejsem Stastnéjsi
nez ty. .

on Nevim. Je tak tézké se dohodnout.
Tys méla vidycky co jist, vid'¢

ona Co se ti stalo?

on Jsem bez prace.

ona Najdes si néco jiného.

on Snad.

ona Kde jsi ted'?

on Zkus si to predstavit.

ona Neumim to.

on Mezi mnoha lidmi. Stojim v dlou-
hé fronté. Sami muzi mého véku.
Mohl bych jit rovhou, mém prikaz.
Ale k ¢emu. Nic nezmeskdm.

ona Jsi na pracovnim Gfadé?

on Uhodla. A ty2 Co délas ty?

ona Ja...

on Je fada moznosti. Treba se pravé
vraci$ z néjaké oslavy domi. Nebo
jsi u holi¢e. Snad hraje$ tenis. Ne?

ona (srdnaté) Sedim v letadle. Letim
do Svycar. Chtéla bych, abys tu byl.

on Proboha! Jako v pohddce, Ze?
Jako bych vyhral hlavni cenu!

ona Byl bys rad bohaty.

on Vidycky jsem si to prdl.

ona Rdda bych ti pomohla.

on Co budes délat ve Svycarsku?

ona Nezdstanu tam. Letim ddl do Ita-
lie.

on To je nadherné! Musis§ mi pak

o tom vypravovat.

ona Znas ltdlii2

on Dobrte. Ze svych sni.

ona Pak ji znds lépe, nez ji mohu po-
znat j&. J& z ni mnoho neuvidim.

on A pro¢ ne?

ona Neletim sama. Je to moje sva-
tebni cesta. Vdala jsem se za Lar-
ryho.

on To jsem &ekal.

ona Opravdu?

on Jsi krasnd a pomilovanihodnad.
Dalo se to &ekat.

ona Nic se tim neméni.

on (znavené) Ne? Opravdu ne?

ona MlzZeme se ddt rozvést.

on Pravé. (bez dirazu) Ja uz ted ne-
budu chodit do divadla.

ona Méli jsme dostat sanci.

on Myslis tim, Ze jsme se méli setkat,
vid'e

ona Je to $patné, Ze jsme nedostali
prilezitost.

on Moind, 7e jsme se nékdy potkali.

ona (vzdychne si) To bych védéla.
A ty taky.

on (pomalu) Nevzpominds si na po-
hled, ktery jsem na tebe. ..

ona Na pohled?

on Kdysi, nékdy. Snad kdyz jsi jesté
byla dité.

ona Na jaky pohled?

on (rychle) Pohled jako S3ip. Jako
otdzka a odpovéd. Jako vysvétleni
viech tajemstvi, jako hudba a...
Ne, nemohu ti to viechno vykladat.

ona Mds tmavé oci?

on Ano.

ona Hnédé?

on Myslim, Zze ano.

ona Ted, kdyz to Fikds . . . Kdy to mé-
lo byt2 Pfipadd mi, jako by takovy
pohled existoval. Byl jsi namornik?
Na rybdarském élunu? Ruku mél ce-
lou zakrvdcenou. Nebo vojdk, ktery
prines| zebfik, kdyz hofel nas dim.

on (po chvili) Ne.

ona A ty? Ty se na mé& nepamatujes?

on O nic lépe. Snad pohled, kdysi,



prislib nééeho.. ..

ona To je viechno?

on Jesté ne. Ne viechno. Zitra se
potkdme.

ona Zitra?

on Jednoho dne. Na ulici.

ona Setkdme se?

on Pojedes kolem mne.

ona Ale ty mé uvidis, vid'2

on Nevim, auta jezdi tak rychle.

ona To je vSechno?

on (vécné) Budu stat na kraji silnice,
vSude bude bléto.

ona Tady pod ndmi je snih. Celda ze-
mé je bile zasn&zend.

on (jako prve) Ty pojedes okolo a po-
stiika$ mé blatem.

ona (tise) Rekni, Ze to neni pravda.

on Je.

ona Z4adnd nadéje?

on Jsou jen sny.

ona A to viechno proto, Ze nemds
penize?

on (trochu radostnéji) Ne, tim to
neni. 4

ona Proé jsme tedy potom stdle roz-
déleni?

on (glehku) Abychom se mohli mit
radi.

ona Milovat a hledat a nikdy se ne-
najit.

on Ne tentokrat.

ona Kdy?

on V néjaké jiné dobé. Snad. — Zij
blaze!

ona Ne! Sly3is2 Nechci éekat tak
dlouho! Cekat a . .. Sly$is mé?

on Ano.

ona Nechci pofdd jen éekat.

on Rozhlédni se — kde jsi ty a kde
jsem ja.

ona Musi byt néjakd moznost, jak to-
to rozdéleni prekonat.

on Snad kdyby...

ona Ano?

on Snad kdyby se letadlo zfitilo. Do-
ba éekdani by se zkrétila. Treba se
v pristim Zivoté setkame lépe.

ona Kdyby se letadlo zfitilo? A co

Larry?

on Ty s tim nesouhlasis? Rekni mi tol

ona Ne!— Na shledanou!

on (vesele) Ach. Podivala ses uz po-
tadné na Larryho?

ona Jak to myslis?

on Jaké mé oci?

ona Usnul.

on Ty neznds jeho oci?

ona Jsou hnédé.

on Tak vidig. A je vysoky a $tihly a ma
tmavé vlasy. ..

ona Co tim chces Fici?¢

on Bude$ $tastnd s tim svym Larrym.

ona On je...

on Uz nic nefikam.

ona Ale j& prece znam Larryho uz tak
dlouhol!

on Podivej se do jeho kapsy v saku.
Co tam ma?

ona (udivené) Foukaci harmoniku.

on (lehce) Rikal jsem to piece — ma
hnédé oci.

ona Ale ten piib&h o staré Zené, kte-
ré vzali penize.

on Nikdy ses ho na to neptala. Mu-
si$ se ho zeptat, kdy naposled pla-
kal.

ona Larry kvili takovym vécem ne-
place.

on Ty ses ho neptala.

ona (rychle) Ty jsi chudy a Larry je
bohaty. Ty jsi zasmusily a Larry je
vesely. A ty jsi byl ve vdlce zranény
a Larry...

on (z dalky) To viechno bylo v jiném
Fivoté, drivéj$im nebo budoucim.
Kdoz vi?

ona Pak jsem té tedy nasla.

on Snad? — Podivej, Larry se pro-
bouzi.

ona (udivené) Larry!

on (trochu nazlobené, hlas se ztraci)
Konec konci je to jenom néhrazka
misto mne, tenhle...

ona Tise! (tiSe a néiné) Kdyby to Lar-
ry slysel...

(Hudba)
(PREL. JIRI JANOVSKY)
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SESITY

jsou mésiénik pro literaturu a diskusi. Oznaéeni ,,pro diskusi znamend
predevsim, 7e dogma, konformismus, ale naopak ani bezzdsadovd polo-
vicatost v nich nemaji misto. SESITY se cht&ji, pokud mozno, vystiihat
duplicity informaci. Jejich ctizddosti je tedy novost v pohledu i pfistupu,
a to jak v beletrii, tak v odbornych, teoretickych oblastech. Hlavnim ci-
lem redakéni rcxdy i autord, kolem ni seskupen)'lch je odhalovat spiknuti
konvence, rozraiet monolity ,,zakdzanych i tabuizovanych” témat. Za-
jmem SESITU je soustavné poukazovat na nebezpeéi jakéhokoliv zne-
uziti myslenky.

Tento rok cht&ji SESITY uvést studii Zdefika Salaquardy o Dagu Ham-
marskjéldovi, esej dr. Kepky a dr. Hlavsy O strachu, esej o grafomanii,
sebeiluzi a falzifikdtech znakd a vyznama v politické, resp. Zurnalistické
hantyrce aj.

V TOMTO CISLE VYSTAVUJE SKUPINA PLAKAT: Il. STR. OBALKY —
VERA FALTOVA, STR. 4 A 5 — VACLAV SEVCIK, STR. 6 A7 — EVA
PRUSKOVA, STR. 8 A 9 — ZDENEK CHOTENOVSKY.

NA TITULU ELLA FITZGERALDOVA

repertodr malé scény

Vydavad ministerstvo kultury a informaci v nakladatelstvi Orbis, n. p. Redakce
Repertodru malé scény a Amatérské scény: Jifi Bene§ (vedouci redaktor), Pavel
Bo3ek, Marie VaSinkova. Graficka dprava: Pavel Jasansky. Adresa redakce: Praha 2,
Vinohradské 2, telefon 221057. Tiskne Knihtisk, n. p., zdvod 2, Praha 2, Slezska 13.
Roz8ifuje PNS, objednavky pfijima kaZda posta i dorudovatel. Vychdzi mési¢ng;
cena vytisku Kés 3,—. Toto &islo bylo odevzdano tiskarng v kvétnu.

NEOBJEDNANE RUKOPISY NEVRACIME.
© oOrbis 1969

Pravo k provozovéni uvefejnénych textd zaddva Ceskoslovenské divadelni a lite-
rarni ]ednatelstm Praha 2, VySehradskad 28; autorska prava autor@ hudebnich
skladeb chrani Ochranny svaz autorsky, Praha 6, Cs. armady 20.
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JAROMIR KLEMPIR JE DOSTATECNE ZNAMY, ABYCHOM MOHLI PRIPO-
MENOUT JEN NEKOLIK ZNAMENITYCH SKLADEB: C’EST LA VIE, POSLI TO
DAL, KAM LETI CAP, PROC PTACI ZPIVAJI, VECERNI CHORAL, JA NERI-
KAM, POUTNICE PRISTI. (FOTO PARKMAN)
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